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Léher, Meteor Petrol Uriinleri Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketinin markasidu.
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Misyonumuz

Insanlarin hayatlarini kolaylastiracak venilikci, emniyetli, giivenilir ve konforlu dikey
tasima cozumleri sunmak.

Our Mission

To provide innovative, safety, reliable and comfortable vertical transportation solutions
that will make people’s lives easier.

Vizyonumuz

Teknolojive ve insana yatirim yapan, musterilerine kaliteli ve strdurulebilir trtin ve
hizmet sunan Pazar lideri bir firma olmak.

Our Vision

To be a market-leading company that invests in technology and people, offers quality
and sustainable products and services to the customers.

Degerlerimiz

Givenilirlik ve durtstlik tartisiimaz ilkelerimizdir.

En onemli sermayemiz insan kaynagimizdir.

Ekip olarak calisiriz.

Misteri Odakliyiz.

Tum paydaslarimizla isbirligine dayali samimi iligkiler kurariz.

Faaliyet gosterdigimiz tlkelerde yasalara uyumlu hareket ederiz.
Farkliliklardan dogan zenginligin guictne inaniriz.

Her calisanimizin kendini rahat ve guivenli hissedecegi calisma ortami saglariz.
Sorumluluklarimizin bilincindeyiz.

Cevreye ve topluma saygi gosteririz.

Our Principles

Reliability and honesty are our indisputable principles.

Our most important capital is human resources.

We work as a team.

We are customer-oriented.

We establish sincere relations based on cooperation with all our working partners.
We act in accordance with the laws in the countries where we operate.

We believe in the power of wealth arising from differences.

We provide a working environment in which every employee will feel comfortable
and safe.

We are aware of our responsibilities.

We respect the environment and society.

Hakkimizda

1967 yilinda kurulan LOHER bugiine kadar siirekli olarak performansi yiikselen,
Tiirkiye’de ve diinyada Asansor ve Yiiriiyen Merdiven sektoriinde onemli bir yere
sahip olan bir firmadir. LOHER, iZMIR SERBEST BOLGE'de 22000 m2'lik alanda
iiretim yapmaktadir.

LOHER, 1999 yilinda VYiiriiyen merdiven AR-GE calismalarna baslamistir.
Diinyadaki birgok iilkede (Kanada, Amerika, Almanya, Avusturya, Gin gibi) gesitli
aragtirmalar yaparak Universite, TTGV, TUBITAK ishirligi ile tamamen kendi
tasarimi olan Yiiriiyen merdivenleri iiretmis ve yurt disina TURKIYEden ilk defa
YURUYEN MERDIVEN ihracatini gerceklestirmistir.

2022 Yihnda marka korunarak sirket hakim hisseleri METEOR PETROL A.S'e
gecmistir.

About Us

Founded in 1967, LOHER is a company whose performance has been continuously

improving until today and which has an important place in the Elevator and Escalator
sector in Turkey and in the world. LOHER is engaged in production on an area of 22000
m2 in IZMIR FREE ZONE.

LOHER started Decelerating escalator R&D studies in 1999. By conducting various
researches in many countries around the world (such as Canada, America, Germany,
Austria, China), the University has produced escalators that are completely of its own
design in cooperation with TTGV, TUBITAK and has realized the export of ESCALATORS
abroad from TURKEY for the first time.

In 2022, the brand has been preserved, and controlling sharings has been tranferred to
Meteor Petrol JSC.
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Yiiriiyen Merdiven & Yiiriiyen Bant SISTEMLERI

ESCALATOR & WALKWAY SYSTEMS /  JcKanaTopbl U NELEXo/HbIe A0POXKM

Seyir Mesafesi
Loher Yiiriiyen Merdivenleri hem yiiksek kalitede bir yapi, hem de olaganiistii

seyir konforu saglayacak sekilde tasarlanmistir. Diisiik giiriiltii seviyeleri ve
minimum seviyedeki titresimler, en siki gereklilikleri bile yerine getiren, diizgiin ve
keyifli bir kullanici deneyimi saglar.

Giivenlik
Saglam iiriinler maksimum giivenligi garanti eder ve yolcularin kendilerini giivende hissetmelerini saglar.

Tasarim
Ozel olarak segilen benzersiz tasarim secenekleri gereksinimlerinize ozel olarak sunulur, boylece mevcut
yerinize ve gereksinimlerinize milkemmel sekilde uyan bir iiriin elde edilir.

Travel distance
Loher Escalators have been designed to provide both high quality construction and exceptional ride comfort. Low noise levels and
minimal vibrations ensure a smooth and enjoyable user experience that fulfills even the most stringent requirements.

Security
Robust products guarantee maximum safety and make passengers feel safe.

Design
Uniquely selected design options are tailored to your needs, resulting in a product that perfectly fits your current location and needs.

Bbicota noabéMa
Jckanaropbl Loher bbinv paspabotanbl, 4Tobbl 006CNEYMTL KaK BbICOKOE KAYECTBO KOHCTPYKLIMM, TaK U MCKMHYUTENbHBIA KoMdopT npy

ABWKEHNN. Huakuii YPOBEHL lIYyMa U MUHUMaNbHadA BMﬁan,VIﬂ obecneynBalT NnasHoe U NPUATHOE B3aUMOZEICTBUE C M0JIb30BATEJIEM,

0TBEYAHLLEE JA)KE CAMbIM CTPOTUM TPEDOBAHUSM.

be3onacHocTb
[poyHble U3AENMA TapaHTUPYIOT MaKCMMaIbHYI0 0630MacHOCTh W MO3BONAINT NacCaXupam YyBCTBOBATb Cebs B H30MacHOCTY.

Ju3aiin

YHukanbHo BblﬁpaHHbIB BapUaHThbl Au3aitHa a/1anTupoBaHbl K BaluM I'I[]TpeﬁHOGTﬂM, B pe3ynibrate Yero npoAyKT naeanbHoO COOTBETCTBYET

BalleMy TEKyLLEMY MECTONOJIOXEHWNIO U I'IOTpEﬁHOCTFIM.

Yurtyen Merdiven

Yiiriyen merdivenler, insan trafiginin yogun oldugu gok katl yapilarda insan tagimada kullanilan hareketli bir merdiven tipidir.
Basamaklari, donen bir diizenek iizerine yerlestirilerek siirekli hareketi saglanir. Asansorlere gore cok daha fazla sayida insan
tasiyabilirler. En ok tercih edildigi mekanlar, aligveris merkezleri, plazalar, is merkezleri, metro ve tren istasyonlari, oteller,
havaalanlar, hastaneler ve fuar merkezleridir. Yiiriiyen merdivenler 30-35 derece acida ve 600 mm, 800 mm, 1.000 mm basamak
genigliginde iiretilebilirler.

Escalator

Escalators are a type of mobile staircase used to transport people in multi-storey buildings with heavy human traffic. Its steps are
placed on a rotating mechanism and its continuous movement is ensured. They can carry much more people than elevators. The most
preferred places are shopping malls, plazas, business centers, metro and train stations, hotels, airports, hospitals and fair centers.
Escalators can be produced at an angle of 30-35 degrees and with a step width of 600 mm, 800 mm, 1.000 mm.

Jexanatop

JcKanatopbl — 370 PasHOBWAHOCTb MEPEABUMXHbIX JECTHUL, UCMOAb3YEMbIX ANA NMEpeBO3KM JiJei B MHOTOITAXHBIX 37aHMAX
C MHTEHCUBHbIM ABIXEHWEeM Niojeid. Ero cTynenn pasmelieHbl Ha BpawiaioleMes MexaHu3Me 1 06ecneynBaeTcs ero HenpepbiBHoE
JBwxenue. Oy MoryT nepeBoauThb ropaszo bonblue ogel, yem nndol. Hanbonee npeanouTuTeNbHLIMI MECTAMI ABASIOTCA TOProBbIE
LLHTPbI, NI0WaAK, BU3HEC-LEHTPbI, METPO M BOK3aJbl, OTE/M, a9POMOPTbI, OOMLHMLLI U BbICTABOYHBIE LIEHTPbI. JCKanaTopbl MoryT
usrotasnuBarbes nog, yrnom 30-35 rpasycos v ¢ wupuHoit crynenn 600 mm, 800 Mm, 1000 M.
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Celik konstruksiyonlarimizda ol¢u hatalarini ve kaynak gekmelerini en aza indiren 6zel tasarim
kalibimiz sayesinde proses kontrollerinde hata ylzdesi sifira yakin olup birgok ziyaretcimizi

sasirtmaktadir.

Thanks to our special design moulds which minimize measurement errors and welding shrinks
in process controls, error percentage is close to zero and this situation amazes many of our

visitors.

Unsere Stahltragkonstruktionen werden mit minimalen Toleranzen produziert.

Fabrikamizda EN 115 normuna gore tasarimlari yapiimis merdivenler siki bir kalite kontrol sistemi ile
denetlenerek imal edilmektedir. Standart tasarimlar kullaniimakta olup, musteri ihtiyacina gore 6zel

tasarimlar yapilabilmektedir.

Our escalators designed according to EN 115 norm are manufactured under strictly controlled
quality control system. Standard designs are used, as well as special designs can be prepared

according to customer’s request.

Unsere Fahrtreppen werden nach EN 115 normen entworfen und nach strengen MalRnahmen

hergestellt. Auf Wunsch fertigen wir auch Sonderkonstruktionen.
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Yuriyen merdivenin en onemli aksamlarindan olan alt ve Ust istasyonlar 6zel kaliplarda standart
olarak Uretilmektedir. Kullanilan tim istasyon raylari soguk cekme ve yuzeyleri konfor icin
temizlenmigtir. Tahrik sisteminde kullanilan tim malzemeler sertifikali vasifli geliklerden segilir.
Ayrica tum cgelikler asinmaya karsi sertlestiriimistir. Secilen rulmanlar dmur agisindan diger
rulmanlardan ¢ok Ustundur bu da uzun yillar merdivenin sorunsuz galismasini saglar.

Upper and lower stations which are among the most important parts of the escalator, are
manufactured in special moulds as standard. All station rails used are made of cold-drawn steel
and their surfaces are cleaned for comfort. All materials in drive unit are chosen from certified and
qualified steels. Also all steels are hardened against corrosion. In terms of lifetime, the chosen ball
bearings are much superior than the other ball bearings and this provide the escalator to operate

problem-free through long years.

Einer der wichtigsten Teile, die Obere und Untere Stationen werden aus speziellen Werkzeugen
angefertigt und Standardmalig produziert. Alle schienen sind kalt gewalzt und Oberschicht wurde
nachbearbeitet. Alle teile die wir in unsere Antriebe verwenden, werden hoch Qualitaten Stahlen
und aus Zertifizierten materiellen gewahlt. Um eine Langlebige und komfortablen verkehr zu

erzielen; ersetzen wir nur die besten Kugellager in unsere Fahrtreppen.
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Yuruyen merdivenin tasarimi sirasinda en onemli unsur ilgili standartindan taviz vermeden binanin

yapisina en uygun merdiveni ortaya ¢ikarmaktir. Yurtyen merdivenlerde en nemli husus yolcu
guvenligidir. Tasarim asamasinda ilk ele alinan husus da budur.

ik kesif sonrasinda elde edilen veriler dogrultusunda merdivenin tasiyici karkasinin ti¢ boyutlu
olarak tasarimi yapilir. Daha sonra tasiyici karkas statik ve dinamik analizleri bilgisayar ortaminda
yapilarak uygunlugu dogrulanir. Bu test sonucunda bir problem tespit edilmezse karkasa diger
yurayen merdiven ekipmanlari yerlestirilir ve tam kapasitede calisirken binaya gelebilecek yukler
hesaplanir ve proje sahibine bildirilir. Bina dlgulerinden dolay! yuridyen merdivende standart digi
uygulama oldugunda 3 boyutlu tasarim calismasinda gerekli kontroller yapilir. Gereginde risk ekibi
toplanarak risk analizi prosesi uygulanir. Boylece maksimum emniyet ve mugteri memnuniyeti
saglanmis olur.

Musteri onayini takiben Uretime tum imalat resimleri ve Urun regeteleri iletilir.

The main point in the designing process is to create
the escalator which is the most appropriate one to
the building structure, without stepping out of the
related standards. The most important factor is the
passenger safety. For that reason this is the first
issue to be considered.

According to the data acquired as result of the first
explorations, the carrying carcass of the

escalator is designed in three dimensions. Later
on, static and dynamic analyses are carried out by
computer and the compatibility of the carcass is
approved. If there is no problem as the result of this
test, the other equipments of the

Wahrend des Entwurfes einer Fahrtreppe ist es sehr
wichtig darauf zu achten, dass die Fahrtreppen den
Strukturen des Gebaudes entsprechen. Die Prioritat
liegt jedoch bei der Sicherheit der Benutzer. Aus
diesem Grund ist die Sicherheit der Benutzer das
Primare Ziel. Den Werten Zufolge, die sich nach

den ersten Untersuchungen ergaben, werden drei
dimensionale entwirfe des Tragersystems gemacht.

Anschlie3end wird die Statik und Dynamikanalyse
des Tragersystems per PC geprift und bestatigt.
Wenn sich bei diesem test keine Probleme ergeben,
werden dem Tragersystem die weiten Fahrtrep-
penteile zugesetzt. Es wird die Belastung auf das

escalator are installed to the carcass. The total
weight to the building of the escalator working full
capacity is calculated and reported to the building
owner. The necessary checks in the three dimen-
sional design are done when an implementation out
of the standards is going to be carried out, because
of the building measures. If necessary, the risk staff
comes together and the risk analysis process is
carried out. By that way, maximum safety and
customer satisfaction is provided.

Following the customer approval, all the
manufacturing designs and product prescriptions
are forwarded to manufacturing department.

Gebaude bei voller Kapazitat berechnet und dem
Bauunternehmer mitgeteilt.

Wenn wegen der Masse des Gebaudes die
Standarttreppen nicht verwenden kénnen, werden
wahrend der drei Dimensionalen Entwurfsphasen
die nétigen Kontrollen durchgefihrt. Falls,
erforderlich kommt das Risikoteam zusammen und
fuhrt einen Risikoanalyseprozess durch. Somit erzielt
das Unternehmen die maximale Sicherheit und die
Zufriedenheit des Kunden. Nach der Bestatigung

des Kunden werden diesem alle Produktionsbilder
und die Gebrauchtanweisungen zugesandt.
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Alisveris merkezi, pazar yeri, buyuk marketler gibi binalarda yangin yonetmelikleri geregi
merdivenlerimize 6zel yangin tesisatlari eklenebilmektedir. Projelendirilmesi profesyoneller
tarafindan tesisatlarin montaji ve testleri yine konusunda uzman ekipler tarafindan yapilrr.

Sahip oldugumuz volkanizasyon teknolojisi ile hemen her tur el bandini onarabilir ya da yenisini
size sunabiliriz. Gerektiginde montajini da yerinde yaparak siz musterilerimizin isteklerine en iyi
sekilde cevap vermeye calisiriz.

It is possible to add special fire systems required by fire regulations to the escalators installed in
buildings such as shopping centers, market places and hypermarkets. Their projects are prepared
by professionals, installation of systems and their tests are realized by expert teams.

With our own vulcanization technology we can repair almost all kinds of handrail or provide you
a new one. In case of necessity, assembling on site, we try to fulfil the requests of our customers in
the best way.

Die Fahrtreppen fur Einkaufszentren, fur Markte und sonstige Grof3anlagen kbnnen nach
Feuerbestimmungen mit Sprinkleranlagen ausgerichtet werden. Alle Planungen sowie
Ausflhrungen werden durch Fachleute erarbeitet.

Durch unsere eigenen Vulkanisierunsmaoglichkeiten konnen wir alle Sorten von Handlaufen
reparieren oder auswechseln, auch am Ort und Stelle.
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Loher olarak siz meslektaslarimiza kendi
markaniz ile Uretim yapmak ve ortak
calismaktan mutluluk duyariz.

escalators with your own brands and work
together with you as colleagues.

Wir liefern unseren Kunden auf Wunsch,
Fahrtreppen mit ihrer eigener Marke.
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Merdivenlerimizde enerji tasarrufu amaciyla 6zel hareket sensorleri yerlestirmekteyiz. “|1 I| i i
|
Kullandigimiz sensor radar mantigiyla calistigi icin fotosel gibi 1sik yansimalardan etkilenme |\ A [

Kullandigimiz dijital yonlendirme sinyalizasyonu sayesinde 6zellikle sik yon degistirilen
merdivenlerde kaza riski azaltilmis ve can emniyeti artiriimigtir.

For the purpose of energy savings we fix special motion detectors on our escalators. Because
the sensor we used works with radar logic it is not influenced by light reflections like photocell.

Thanks to the digital direction signalisation we use, the accident risk is decreased and the life
safety is improved, especially at the escalators which their directions are changed frequently.

i

il |5n‘1\‘~.
. / ||\ ‘W“

Wir verwenden nur energiesparende Sondersensoren in unsere Fahrtreppen. Die Sensoren
funktionieren nicht auf Fotozelle-Sondern auf Radarbasis.

........
T3 3 F k3T
F o

escalators & eslevatars
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Yuruyen merdiven kumanda panolarinin tretimi asamasinda musterinin talebi dogrultusunda
belirtilen 6zelliklere uygun ve ilgili standartlarinin geregini yerine getirecek en ideal sekilde
yapiimaktadir..

Yurayen merdiven kumanda panolarinda ¢alisma yogunluguna uyum ve yolcularin guvenligini
maksimum derecede saglayacak kaliteli ve Avrupa menseili malzeme kullaniimaktadir. PLC
kontrollU olarak galisan sistemlerin montaji ve kablolama islemlerinin tamami fabrikamizda
yapilmaktadir.

Uretimi yapilan kumanda panolarinda Siemens marka PLC kullaniimatadir ve yazihmi firmamiz
dahilindeki muhendisler tarafindan yazilmaktadir. Bu yazilim musterilerin talepleri dogrultusunda
sekillenebilmektedir.

Kumanda panolarinin dretimi safhasinda, kumanda panosu prosesine uygun ara kontroller ya-
pilarak kumanda panolari sorunsuz ve mukemmel hale getiriimektedir. Son seklini alan kumanda
panolari test standinda final kalite kontrol yapilirak montaja sunulmaktadir.

Yurluyen merdivenlerde sisteme yonveren ve tum kontrolleri yapan mekanizma olan kumanda
panolari star / delta ve degisken frekans kontrollu sistemler olmak Uzere iki sekilde Uretilmektedir.
Frekans kontrollu sistemlerde yUriyen merdiven yolcu olmadigi durumda yuksek hizindan sabit ve
dusuk bir hiza gegis yaparak enerji tasarrufu saglar.

The manufacturing of the control panel having the qualifications determined is to be carried out in
the ideal way according to the customer demands and related standards.

In the escalator control panels, quality materials made in Europe providing maximum passenger
safety are used. All the installation and wiring of the PLC controlled systems are carried out in our
factory.

In manufactured control panels Siemens brand PLC systems are used and programming is done by
our engineers. The software can be shaped according to demands of customer.

In the control panel manufacturing process, interim checks are carried out to ensure the panels to be
perfect. After the final quality check, the panels are ready to be installed.

Control panels which direct the system and control all the mechanism are manufactured in two types
as star/delta and with the variable frequency control systems. The variable frequency control systems
make possible energy savings by changing the speed from high to low and immovable when there is
no passenger.

Die Produktion des Bedingungssystems

Wahrend der Produktion der Schalttafeln der Fahrtreppen werden die speziell an Kundenwiinsche
berlcksichtigt und die diesbezuglichen Standards jedoch eingehalten.

Bei Bedienungsschalttafeln der Fahrtreppen werden je nach Gebrauchsdichte jedoch und um die
maximalen Sicherheiten der Benutzer zu gewahrleisten europaisches Material verwendet. Als PLC
Kontrolle wird die gesamte Montage und Verkabelung von unserer Firma ausgefihrt.

Bei der Produktion der Bedienungsschalttafeln werden PLC’s der Marke Siemens verwendet, die von
Ingenieuren unserer Firma Programmiert werden. Beim Programmieren wird den wiinschen der Kunden
nachgekommen.

Bei der Herstellung der Bedienungsschalttafeln werden gemal dem Schalttafelprozess
Zwischenkontrollen durchgefiihrt, um die einwandfreien Funktion zu garantieren. Am ende der
Produktion werden allen Bedienungsschalttafeln einer Endqualitatskontrolle unterzogen und dann zur
Montage frei gegeben.

Die Bedienungsschalttafel, die das richtungs-weise die System und der Kontrollmechanismus der
Fahrtreppen ist, werden zum einen als Star/Delta und zum andern als Frequenzkontrollsystem, also in zwei
Arten hergestellt.

Die Fahrtreppen die mit Frequenzgeregelt System laufen, um Energie bedarf zu senken, werden ohne
Passagier mit einer niedrigeren, konstante Geschwindigkeit fahren. Mit Passagiern werden in normalen
Fahrttempo laufen.

1
™y o @
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Alucobond Kaplama
Alucobond Covering

Elektrostatik Boyall
Electrostatic Painting

Yer : Gaziemir / Izmir Yaya Ust Gegidi
Yapildigi Tarih : 2009

Teknik ozellikleri

Yukseklik : 5500 mm.

Agl 465

Basamak genigligi : 1000 mm.

Cam Kaplama
Glass Covering

NG I"D|§ ortam merdiv_enlerinde tim konstriksiyon
-+ Ml Ozel sicak galvaniz kaplama yapiimaktadir.

All steel construction of the outdoor
escalators is coated with special hot-dib
galvanizing method.

Bei Aulden Fahrtreppen wird die gesamte
Konstruktion galvanisiert.

Paslanmaz Kaplama
Stainless Steel Covering

13
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Yer

Yapildigi Tarih
Teknik ozellikleri
Yikseklik

Acl

Basamak genisligi

: Astana / Kazakistan Tren istasyonu
: 2004

: 8000 mm.
: 30
: 1000 mm.

: Karum AVM Usak

Yer : Ukrayna CIPIYC AVM

Yapildigi Tarih : 2007 Yapildigi Tarih : 2006
Teknik ozellikleri Teknik ozellikleri

Yukseklik : 4200 mm.
Acl : 35 Acl : 35

Basamak genisligi : 800 mm. Basamak genisligi : 800 mm.

Yer : Altinoluk Molida AVM
Yapildigi Tarih : 2005
Teknik ozellikleri
Yikseklik : 6000 mm.
: 35
Basamak genisligi : 800 mm.




Yer : Ankara Platin Mobilya Magazasi

Yapildigi Tarih : 2006
L6H E R Teknik 6zellikleri
Sincel967 Yikseklik : 8200 mm.
Acl : 30

Basamak genisligi : 1000 mm.

Yer : Istanbul History AVM - Zara Magazasi
Yapildidi Tarih : 2008

Teknik ozellikleri  :

Yikseklik : 4500 mm.

Acl : 35

Basamak genisligi : 800 mm.

Yer : Yalova Otoblis Terminali

Yapildigi Tarih : 2007
Teknik ozellikleri

Yikseklik : 8500 mm.
Acl : 30

Basamak genigligi : 1000 mm.

5/ G & BALCOVA BELEDIYES |

| Ty CARSI PAZAR

: izmir Balgova Pazar Yeri
Yapildigi Tarih : 2006
Teknik ozellikleri

Yukseklik : 4500 mm.
Acl 112
Basamak genigligi : 800 mm.

: Antalya MYRA AVM

_ . : 2007
Yapildigi Tarih :
Yukseklik : 3700 mm.
Acl : 35

Basamak genisligi : 1000 mm.
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1. Guvenlik Cizgileri (Security Line)

iki basamak arasinda sinirlari belirten bu cizgiler yolcularin dogru yere basmasini

saglar.

The yellow paint resin security line is a located in teh front position and two sides of the steps
so that the passengers will not tread in between the edege of the adjacent step and the lift
group lengthened skirt panel. The security line on both sides of the step is higher than the
tread surface. (The autowalk offers the selective yelow spray-painted security line.)

2. Eksik Basamak Sensorii (Step Sagging Protection Device)

Eksik bir basamak oldugu durumda PLC’nin devreye girerek yiriiyem merdivenin
durmasini saglar.

When there is abnormal step bending the escalator will stop the opreration before the step
entering into comb plate.

3. Supurgelik Firgalari(Skirt Panel Brush)

Guvenlik igin yolcunun yan panellerle temasini engeller.

It is a selective safety device. The brush that has been installed between the skirt panel and
the step will prevent the passengers from touching the skirt panel.

4. El Bandi Hiz Kontrol Sensorii (Handrail Speed Monitor)

Elbandi ile basamak hizinin karsilastiriimasida ve kontrol edilmesini saglar.

When the handrail speed versus step is slower than certain percentage, the escalator will
stop the operation.

5. Elbandi Sikisti Kontagi (Handrail inlet Protection)

Elbandinin giris noktasina herhangi bir cisim sikistiginda devreye girerek ytirtyen
merdivenin otomatik olarak durmasini saglar.

When some foreign substance has been clipped in the handrail inlet, the escalator will
automatically stop the operation.

6. Basamak Zinciri Gerdirme Kontagdi (Broken Step Chain Protection)
Basamak zincirinin uzamasi veya kopmasi esnasinda devreye girerek ylriyen
merdivenin otomatik olarak durdurulmasini saglar.

When the step(plate) chain has been over-stretched or it is broken, the escalator will
automatically stop the operation.

7. Tarak PlakasI Sikisma Kontagdi (Comb Plate Safety Device)

Tarak plakasi ile basamak arasina bir cisim sikistiginda otomatik olarak durmasini

sagdlar.

When some foreign substance has been clipped in or between the combs, the escalator will
automatically stop the operation.

8. Alt istasyon (Lower Machine Room Drain )

Alt istasyonda biriken yagmur suyunun sistem digina atilmasini saglayan ve bu

sistemde ariza olusmasinda ytirlyen merdivenin ¢calismasini engelleyen sistemdir.

This system has a problem the escalator will automatically stop the operation.

9. Suplrgelik Sikisma Kontagi (Skirt Panel Protection)

Basamak ile stiplirge sagi arasina herhangi bir cisim sikismasindan dolayi devreye
girerek yiriiyen merdivenin otomatik olarak durdurulmasini saglar.

When some foreign substance has been clipped in between the skirt panel and the step, the
escalator will automatically stop the operation.

10. Acil Stop Butonu (Emergeny Stop Button)

Bu butona basildiginda yiirllyen merdivenin durdurulmasini saglar.

When the button has been pressed down, the escalator will stop the operation.

11. Elbandi Koptu Kontagi (Control Device For Handrail Breakage)

Elbandi herhangi bir noktasindan kirildiginda, koptugunda devreye girerek

yuriiyen merdiveni durdur.

When the handrail is broken, the escalator will automatically stop the operation.

12. Guvenlik Freni (Emergency Brake)
6 metreden yliksege cikan yirliyen merdivende ikinci fren tertibati olarak

kullanilir.

It prevents from the escalator slide and ensures the human security in case of the drive chain
berakage r the out-of-order of the brake. (it should be allocated with the emergeny brake
when 6m < H.)

13. Tahrik Zinciri Koptu Kontagdi (Broken Drive-Chain Safety Device)

Tahrik zinciri koptugu, uzadigi zaman devreye girerek yirliyen merdivenin

otomatik olarak durmasini saglar.

When the drive-chain has been over-strected or it is broken, the escalator wil automatically
stop the operation.

14. Kagak Akim Kontagi (Electrical appliance loop protection)

Yolcularin ve yiriiyen merdivenin elektriksel olarak kisa devre ve kacaklarda

korumakta kullanilir.

It offers the automatic circuit disconnecting device the protect the circuit and mains
components of the escalator.

15. Motor Agiri Akim Koruma (Motor Over-Load Protection)

Makine motor sarilarinin beyan akiminda %15 fazla akim cektiginde otomatik

olarak yiriiyen merdiveni durduran sistemdir.

When the current exceeds 15% of the current rating, the escalator will automatically stop
the operation.

16. Faz Sirall Faz Koruma (Lack Of Phase, Error Phase Protection)

Ana besleme fazlarindan birinin veya birkaginin kesilmesi veya fazlarin

sirasinin bozulmasi ile devreye girerek yiirilyen merdiveni otomati olarak durduran
sistemdir.

If lack of phase or error phase has been checked out, escalator will automatically stop the
operation.

17. Motor Hiz Kontrol Sensorii (Over Speed Protection)

Makine motorun déndugiini PLC’ye bildiren ve bu sinyalle motorun hizinin

kontrolnli saglayan sensordr.

When there is ovder speed to the escalator, it will automatically stop the operation.

18. Y6n Kontroli (Direction Reversal Protection)

Yiriiyen merdivenin istenilen yonde galistiriimasinda kullanilir.

When it comes the unintentional reversal of the direction of travel, the escalator will
automatically stop the operation.

19. Bakim Giivenligi Kontagi (Safety inspection Switch)

Bakim sirasinda bakimcinin kullandigi el kumandasinda bulunur.

It is a safety device to prevent from the escalator starting during the inspection and
maintenance.

20. Basamak Seviyesi Kontrol Kontagi (Step Level Control Switch)

Basamak mile baglandigi noktalardan herhangi bir noktasindan kirilmasi ile

devreye girerek yirlyen merdiveni otomatik olarak durmasini saglar.

If there is a breaking on pointd that steps tied on shaft, the escalator will automtically stop
the operation.

21. Fren Kontrol Kontagdi (Brake Protection)

Hareket halinde elektromanyetik frenin devreye girip girmedigi bilgisinin PLC’ye

iletir.

When the electric force falls short of supply or it acts any of the safety device, the brake
function goes into effect by the safety device through the spring resilience action. In this
way, the escalator stops the operation.
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LOHER (Fabrika)

ADRES: Sedir Sk. No:26 Menemen izmir/TURKIYE

Tel : +90 232 846 15 95
Gsm : +90 232 846 17 40
E-Mail :info@loher.com.tr

istanbul Ofis _
Seyhli, Nalbantoglu Apt, Seyit Ali Sk. No:5, 34906 Pendik/Istanbul

Tel  :02162088125
E-Mail :info@meteorpetrol.com

Yalova Merkez
Ismetpasa Mah. Atatiirk Bulvari No:156 Merkez/Yalova

Tel :0(226) 8110174
E-Mail :info@meteorpetrol.com
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Our products comply with EN81-20 standard. All right reserved. Color and patterns may vary in application.
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DETAYLAR

Kaplama  :Laminat

Aksesuar  : Paslanmaz

Tavan : Lazer Kesim
Zemin : PVC

Ayna : Yarim Boy
DETAIL

Covering  : Laminate

Accessory  : Stainless Steel

Ceiling : Laser Cutting
Floor : PVC

Mirror : Half Size
AETANU

Mokpbitve  : JlamuHar

Axceccyap  : Hepxaseioujas cranb

Motonok  : JlasepHas peska

Mon : TIBX

3epkano  : [onoBuHHbI pasmep
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Our products comply with EN81-20 standard. All right reserved. Color and patterns may vary in application.

Polaris

DETAYLAR

Kaplama  :Laminat

Aksesuar  : Paslanmaz

Tavan : Lazer Kesim
Zemin : Granit

Ayna : Cerceveli Ayna
DETAIL

Covering  : Laminate

Accessory  : Stainless Steel

Ceiling : Laser Cutting
Floor : Granite
Mirror : Framed Mirror
AETANU

Mokpbitve  : JlamuHar

Axceccyap  : Hepxaseioujas cranb

Motonok  : JlasepHas peska

Mon : Tpanut

3epkano  : 3epkano B pame
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Our products comply with EN81-20 standard. All right reserved. Color and patterns may vary in application.

Taurus

DETAYLAR

Kaplama  : Dekoratif Paslanmaz

Aksesuar  : Paslanmaz

Tavan : Lazer Kesim
Zemin : Granit
Ayna : Yarim Boy
DETAIL

Covering  : Decorative Stainless Steel

Accessory  : Stainless Steel

Ceiling : Laser Cutting
Floor : Granite
Mirror : Half Size
AETANU

ﬂOKprTVIe - [lexopaTviBHas HepxaBerLLas cTasb

Axceccyap  : Hepxaseioujas cranb

Motonok  : JlasepHas peska

Mon : Tpanut

Jepkano  : lonoswHa pasvepa
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Our products comply with EN81-20 standard. All right reserved. Color and patterns may vary in application.

Aquila

DETAYLAR

Kaplama ~ :Cam+ Paslanmaz
Aksesuar  : Paslanmaz
Tavan : Lazer Kesim
Zemin : Granit

Ayna : Yaim Boy
DETAIL

Covering  : Glass + Stainless Steel

Accessory  : Stainless Steel

Ceiling : Laser Cutting
Floor : Granite
Mirror : Half Size
AETANU

ﬂOKprTVIe : Crexno + HEPXaBetLas CTab

Axceccyap  : Hepxaseioujas cranb

Motonok  : JlasepHas peska

Mon : Tpanut

Jepkano  : lonoswHa pasvepa
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Our products comply with EN81-20 standard. All right reserved. Color and patterns may vary in application.

DETAYLAR

Kaplama  : Dekoratif Paslanmaz
Aksesuar  : Dekoratif Paslanmaz
Tavan : Lazer Kesim

Zemin : Granit

Ayna : Yarim Boy
DETAIL

Covering  : Decorative Stainless Steel

Accessory  : Decorative Stainless Steel

Ceiling : Laser Cutting
Floor : Granite
Mirror : Half Size
AETANU

HOKprTl/IB - [lexopaTviBHas HepxaBerLLas cTasb

AKCBCGyap : ﬂ,EKGDaTMBHaﬂ HEPXaBetoLas cTaib

Motonok  : JlasepHas peska
Mon : Tpanut

3epkano : [MonosrHa pasmepa
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LOHER  STANDART KAT KAPILARI DEKORATIF KAT KAPILARI LOHER

Sincel967 Since1967

STANDARD FLOOR DOORS / CTAHAAPTHBIE HAMOJIbHBIE 1BEPU DECORATIVE FLOOR DOORS / JAEKOPATMBHbIE HAMOJIbHBIE 1BEPU

2 Panel Merkezi Asansor Kapilari 2 Panel Teleskopik Asansor Kapilari 2 Panel Merkezi Asansor Kapilari ( Cam Panel ) 2 Panel Teleskopik Asansor Kapilari ( Cam Panel )
2 Panel Central Elevator Door 2 Panel Telescopic Elevator Door 2 Panel Central Elevator Door ( Glass Panel ) 2 Panel Telescopic Elevator Door ( Glass Panel )
2-X NaHebHas LEHTPasbHas 1BEPb MGTa 2-X NaHebHas TENECKONMYECKas 1Bepb MGTa 2-X NaHeNbHas LEHTPasIbHas 1BEPb NDTA (CTEKNSHHAA NaHEND) 2-X NaHebHas TENBCKONYECKas 1BEPb MGTa (CTEKNAHHAA NaHENDb)

3 Panel Teleskopik Asansor Kapilari 4 Panel Merkezi Asansor Kapilari DECORATIVE 01 DECORATIVE 02
3 Panel Telescopic Elevator Door 4 Panel Central Elevator Door
3-X NaHebHast TENECKOMYECKas Bepb mdra 4-X naHeNbHas LEHTPa/bHas 1BEPb MGTa
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AR YAPI MIMARLIK
INSAAT LTD. ST,

| i. £ ) . |
AR YAPI MIMARLIK TARAFINDAN iNSAA EDILEN |
BiR GOK KONUTTA LOHER MARKALI ORUNLER ,
TERCIH EDILMISTIR. |

KONUTLARDAKI COZUMLERIMIZ ILE AR YAPI

TARAFINDAN DIZAYN EDILEN KABIN UYGULAMAMIZ

FARKLI TASARIMLI KABINLER iCiN ORNEK OLMUSTUR.
i |

932422 51 32
h37421 70 66

CESME ALTIN YUNUS
RESORT & THERMAL HOTEL

KABIN DIZAYNI ALTIN YUNUS MIMARLAR]
ESLIGINDE OTELIN MIMARI YAPISINA
UYGUN OLARAK TASARLANMIS VE
FIRMAMIZ TARAFINDAN

URETILEREK HIZMETE VERILMISTIR.

ALTIN YUNUS CESME OTELINDE
BULUNAN 4 ADET ASANSORDEN
3 TANESI MODERN TEKNOLOJI
URUNLERINE CEVRILEREK HEM
MUSTERILERIN KONFORU HEM DE
DOGAVYA SAYGILI ENERJI
TASARRUFLU HALE GETIRILMISTIR.
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TURKIYE'NIN BIR COK HAVAALANINDA ASANSORLERIMIZ TERCIH HATAY HAVALIMANI DA BUNLARDAN BIR TANESI.
et S - 14 ASANSOR VE 12 YORUYEN MERDIVENIMIZ BULUNMAKTADIR.
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KABIN DiZAYNLARI

KABINLERiIMiZ iISTEKLERINiZ VE BiNANIZIN MIMARISINE GORE
TASARLANMAKTA OZENLE URETILMEKTEDIR.

=—

———

—————

iZMiR ATATURK ORGANIiZE SANAYi BOLGESi YONETiIM BiNASI
2 ADET CAM KAPILI PANORAMIK  HIDROLIK ASANSORUMUZ BULUNMAKTADIR
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DOSTCAM AY.
A.0.S.B
FABRiIKADARI BiNASI

OZEL TASARIM KAR BUTONU |LE MIMAR]
ZENGINLIK KAZANMISTIR.

GORSEL OLARAK BINA MIMARISINE UYGUN
DAIRESEL BIR KESIT VE CAM BUTONLAR
KULLANILMISTIR.

MY OTEL PLAZA BAYRAKLI [ZMIR

KUYU USTO CAM OLARAK GOKYUZUNE ACIK 2 ADET 27 KAT VE 2.50 M/SN HIZINDA DISLiSIZ MOTOR TEKNOLOJISI ILE
S ] 450 VE 800 KG ASANSOLERIMIZ SEYIR KONFORUNUN YANINDA
OLDUGU ICIN KABIN TAVANI DA CAM BULUNMAKTADIR. EMNIYET VE ENERJI TASARRUFU

YAPILARAK BIR BUTUNLUK KAZANILMISTIR. SAGLANMISTIR.




LOHER (Fabrika)

ADRES: Sedir Sk. No:26 Menemen izmir/TURKIYE

Tel : +90 232 846 15 95
Gsm : +90 232 846 17 40
E-Mail :info@Iloher.com.tr

istanbul Ofis _
Seyhli, Nalbantoglu Apt, Seyit Ali Sk. No:5, 34906 Pendik/Istanbul

Tel :02162088125
E-Mail :info@meteorpetrol.com

Yalova Merkez
Ismetpasa Mah. Atatiirk Bulvari No:156 Merkez/Yalova

Tel :0(226) 8110174
E-Mail :info@meteorpetrol.com
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